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A

oY [, 1. Accesse
myOEKO-TEX®

@ English(EN) ~

e A. Acesse oeko-tex.com e clique em ‘login’
= Ou —
Login myOEKO-TEX® @ @ for new customers only cesse diretamente o portal myOEKO-TEX®
Please log in or register as a new customer to apply for OEKO-TEX® STANDARD 100, MADE IN Apply B. Log| n
OEKO-TEX® LEATHER STANDARD or OEKO-TEX® ECO PASSPORT GREEN
e * Use o login de cliente OEKO-TEX®
] o
; aikicn:d o 1 (D) for new customers only existente
‘ Username
' " Apply * Para obter os detalhes do login
STeP .
Password y eX|Stente,
\ Password e-mail: service-ot@hohenstein.com
: . OEKO-TEX"® (D) for new customers only
Login DETOX TO Aoy C. Novos_ clientes - Iniciar inscrigao
ZERO
(Os clientes atuais devem primeiro fazer

o login e, entdo, inscrever-se)

Forgot password?


https://my.oeko-tex.com/customer-portal/public/login/?utm_source=hohenstein-us&utm_medium=handout&utm_campaign=ot
https://www.oeko-tex.com/en/?utm_source=hohenstein-us&utm_medium=handout&utm_campaign=ot
https://www.oeko-tex.com/en/?utm_source=hohenstein-us&utm_medium=handout&utm_campaign=ot
https://my.oeko-tex.com/customer-portal/public/login/?utm_source=hohenstein-us&utm_medium=handout&utm_campaign=ot
mailto:service-ot@hohenstein.com

2. myOEKO-TEX® Interface
Menu Geral

Navegue até o Conecte com a cadeia de suprimentos, Gerenciar
menu de produtos envie e confirme solicitacoes, USUarios
visualize os detalhes do certificado do fornecedor
Company Name ~ English (EN) ¥ Username ~

{ Certifications & Services Company Profile Product Overview Supplier Management Statistic

Informacoes sobre seus
rotulos e certificados

Gerenciar informacoes da empresa
para oeko-tex.com Verificacao de rotulos
e guia de compras




2.1 myOEKO-TEX® Interface
Menu de produtos

Navegue até o

menu geral
Compgﬂy Name ¥ English (EN) = Username =

MADE IN GREEN STANDARD 100 LEATHER STANDARD 5TeP DETOX TO ZERO ECO PASSPORT LABEL EDITOR

Inscrigao, avaliacao, resultados, Downloads de
Painel para aplicacdo, conexao, Calculadora de Impacto rotulos/etiquetas
preparacgao de etiquetas de
definicao de artigos, renovacao Informacgoes sobre

de etiquetas, reetiquetagem produtos/substancias


https://www.hohenstein.us/en-us/oeko-tex/impact-calculator?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot

o

< Certifications & Services

Company Name ~ English(EN) ~ Username
Company Profile Product Overview Supplier Management Statistic
Test Customer [IDO NOT ISSUE LABELSI] bl (EN) ~ Username ~

MADE IN GREEN

STANDARD 100

LEATHER STANDARD STeP DETOX TO ZERO ECO PASSPORT ABEL EDITOR

MADE IN GREEN

STANDARD 100

LE]

THER STANDARD S5TeP

Assessment

Company Data General Questions

Assessment overview
3407 340 quesficns answered
1353 / 1551 points reached

DETOX TO ZERC ECO PASSPORT LABELEDITOR

Assessment Result

Basic questions are mandatory fo answer.
Please fick "Whole Quesfion Not Applicable” if not relevant for your facility.

3. Gestao
de servicos
OEKO-TEX®

A. Clique ‘Certification & Services’
(Certificacao e servigos)

B. Gerencie suas certificacoes e rotulos
OEKO-TEX®

C. Baixe o arquivo de rdulos para suas
certificacoes e etiquetas OEKO-TEX®
existentes (formatos, codigos QR,
cores)

D. Veja as pontuacdes STeP, atualize sua
avaliacao interna para auditoria de
conformidade ou renovacgao

E. Inscreva-se para obter quaisquer produtos
OEKO-TEX® que ainda nao tenha (escolha
HOHENSTEIN como seu instituto).



@ o Company Name -

< Certifications & Services Company Profile Product Overview Supplier M

t Statistic

MADE IN GREEN STANDARD 100 LEATHER STANDARD STeP DETOX TO ZERO ECO PASSPORT LABEL EDITOR

#f > Labeleditor

Your labels

0 of O labels displayed

X
OEKO-TEX™ |
Labelling Guide )
o Not sure how to start?

Design your first label Labelling guide
We created a video tuterial
For more information about Product explaining how to create labels and
Labels and how to use them, please hangtags for all your OEKO-TEX®
see the Labelling Guide. products.

e View labeling guide =+ e ® Start the video tutorial a

4. OEKO-TEX®
Editor de
rotulos

A.

Cligue no nome da empresa para
navegar até o menu de produtos

Clique ‘LABEL‘EDITOR'
(EDITOR DE ROTULOS)

Cligque ‘Design your first label’

(Crie sua primeira etiqueta)
-Selecione o niumero do certificado ou
etiqueta

-Selecione as opgoes de layout, cores
e codigo QR

Assista a um breve tutorial em video

Siga o Guia de rotulagem



https://youtu.be/MS4r4Rh3KeY
https://www.hohenstein.us/en-us/oeko-tex/labeling-guide?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot

0] 3.(0)

5 P —
TEX MADE IN GREEN STANDARD 100 LEATHER STANDARD STeP DETOX TO ZERO ECO PASSPORT LABEL EDITOR

pracannnnees 41. Editor de

Labels are used for woven clothing tags and marketing
materials, while hangtags are used for physical products only. ro u os L

” Product
« Back A. Esgolha o tipo: 'Label' ou 'HangTag'
(Rotulo ou Tag)
A > Labeleditor > Designlabel B. Clique ‘Continue’
Products

. Filtrar por tipo de certificagao ou
Please select certificates or MADE IN GREEN labels 2 e rotulo OEKO-TEX®

For all selected products one common label design will be applied in the next step N BN BN SN BN B .

I stanoaoroo : D. Selecione o nimero de etiqueta
B selctal : MADE IN GREEN espeCIfICO para criar

I & STANDARD 100
TESTCERT-2-Betti0 a b | [ ———
i
STeP
TESTCERT-2-Bettil 4

I LEATHER

E. Clique ‘Next’ (proximo)

TESTCERT-Z-Bettl3 Valid until 30.9.2022 STANDARD 100

< Your labels

2 Layout 3 Export




0] 3.(0)
TEX®
MADE IN GREEN STANDARD 100 LEATHER STANDARD STeP DETOX TO ZERO

ft > Labeleditor > Designlabel

Layout

[ . .
1 Select label orientation l
=D5Yyou heed alandscape c?po-nmmbshl
]
Landscape Portrait

Select a template

| am creating a label for products sold in the European Union @

E.‘ H m PRODUCT
i PRODUCT RopuC
E{. BRAND
——
: Eo——
PRODUCT [H]% e Y e v

BRAND v k-, coen

20 x 13 mm 28 x 14 mm 28 x 17 mm

" v "
<« Previous Products

Qi

PRODUCT  soca0c0000
BRAND Institute
www.oeko-fex.com

25x20 mm

ECO PASSPORT

PRODUCT  Xx.acx000t
BRAND Institute

25x 17 mm

LABEL EDITOR

4.2. Editor de
rotulos - Layout

Selecione a orientagao 'Vertical’ ou
'Horizontal’

Para conformidade legal com a UE,
Selecione: ‘l am creating a label for
products sold in the European Union’
(Estou criando uma etiqueta para
produtos vendidos na Uniao Europei)
(Isso adiciona “oeko-tex.com”, que é
exigido na UE)

Selecione um modelo de etiqueta

Clique ‘Next’ (proximo)



0] 3.(0)
TEX®
MADE IN GREEN STANDARD 100 LEATHER STANDARD STeP DETOX TO ZERO

# > Labeleditor > Designlabel

I-------------I

| Select color schemes I

“LelecTone or more color 5?\519?#95?9\!‘1” be applied to each label.
B selectall

OEKO
TEX®

| Select file formats I
--_-----_----‘
Select one or more file formats. These will be applied to each label.
B selectall
SVG EPS PDF PNG
Best for web Best for printing Best for documents Best for sharing

: v v
& Previous Products Layout

ECO PASSPORT

LABEL EDITOR

4.3. Editor de
rotulos - Exportar

Selecione as cores da etiqueta

Selecione o formato de arquivo
(svg, eps, pdf, png)

Clique em ‘Export’ (Exportar) para baixar um
arquivo zip com suas etiquetas

(Se vocé nao selecionou um local para o
download, verifique sua pasta ‘Downloads’)

Clique em “Export” (exportar) para baixar
um arquivo zip com suas etiquetas. (Se vocé
nao selecionou um local para o download,
verifique sua pasta “Downloads”.)

Consulte o Guia de rotulagem para obter
informacoes sobre o uso correto.



https://www.hohenstein.us/en-us/oeko-tex/labeling-guide?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot

@ Company Na

£ Certifications & Services Company Profile Product Overvi

English(EN) * Username

5. Conectar
cadeia de

Supplier Management Statistic

Direct Suppliers Indirect Suppliers J Supplier Tree Supplier Archive Alerts

[
Direct Suppliers i Send email to direct suppliers ‘ ‘ ® Export to Excel su p rl m e ntos
Y Filter (Displaying 10of 1suppliers.) > . ‘ . ’
A. Clique ‘Supplier Management
——m————— Gestao de fornecedores
I_ée_niR_egU_eEfil Contact filtered suppliers | ( )
Recipient 4 Status LastSent  Acceptedon  Actions B. Ver ‘Direct Suppliers’ (fornecedores diretos)
. jreceived Requests I ou ‘Indirect Suppliers’ (Fornecedores
I Sender Last Received Marked : i n d i retOS)
I v
Ic Brand Feb 18, 2025 I . .
I C::::::yBra::n Please select the relevant Please select the parmission level to : C’ ConVIde Seus fornecedores (Certlflcados Ou
suppliers for this contact: apply to this request. @

I
RECEiVEd Reques'l's r " T 2 3 3 3 3 -: Country

Sender

Address

I City
Post Code

= Contact sender

O Mark this request for later review!
O | accept the terms of use!

\I

The Terms of Use can be found at
I Bi Terms-of-Use pdf

!

Please select relevant ey e
STANDARD 100 or ORGANIC name, address, certifications, type of
COTTON or LEATHER :
STANDARD certificate number for scoring data - total and modular I

o Permission 2 v I
B2B Website: Display company I
operations and OEKO-TEX® STeP |

B2C Website (End Customer):
Display country, name and address I
2] of the facility, as well as type of
opearation
‘You are allowed to pass on my
data up the supply chain @

Il
|
l
Release data of my entire supply I
chain @
I
Il
|

« Accept and save request

nao certificados) através ‘+Add Supplier’
(Adicionar fornecedores)

D. Revise solicitacdes enviadas aos
fornecedores

E. Confirme as solicitacoes pendentes
recebidas dos clientes através de ‘Accept &
save request’ (aceitar e salvar solicitacao)

(Veja o guia detalhado sobre conexdes na cadeia
de suprimentos)



https://www.hohenstein.us/Manual-MIG-2?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot
https://www.hohenstein.us/Manual-MIG-2?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot

English(EN) = Username

Supplier Management Statistic 6 ve r a le ﬂas
[ ]
Direct Suppliers Indirect Suppliers  Supplier Tree  Supplie B

Alerts l ® Export to Excel

Company Na

< Certifications & Services Company Profile Product Overvie

If you are looking for alternative OEKO-TEX® certified suppliers, click here: Buying Guide

Y Filter (Displaying 10f 1suppliers.) > A

Clique ‘Supplier Management’

TR R = (Gestao de fornecedores)

 Country  Certifications Alerts
Name Performance Operation valid to . . ,
B. Clique ‘Alerts’ (Alertas)
Name $ Country ~ Certifications .~ STeP Performance = Type(s) of Operation STeP validto  Alerts
Dog Ready Made Garments S.p.A. customer-26 Name2  Austria STeP F: Making up of textile products =~ Jan 16, 2030 1 C. ACO m pa n h e aS exp i ragées d OS
Dog Ready Made Garments S.p.A. Show supplier KP1s certificados dos fornecedores

customer-26 Name2

Sunny Street 26

More address info (26)
Post Code: 1234-26
City: Metropolis
Country:  Austria

Institute: INST-1083
Certifications: STeP
STeP

Certificate: 16000066
Certificate Scope:

This is the certificate scope.
STeP certificate is valid until: Jan 16, 2030

STeP alert:
19000066: No valid audit found

‘ i Contact supplier |



Company N

< Certifications & Services Company Profile

Direct Suppliers Indirect Suppliers § Supplier Tree

Supplier Tree

Y Filters

Product Overvi

English(EN) -

Supplier Management Statistic

bupplier Archive Alerts

? Sunburst

>

———
Bettina Brand AG ...

Austria
S

: Display STeP Module

i All v

| Chemical Management

Alligator Ready M...
Austria

: Environmental Performance

| Environmental Management

: Social Responsibility
j| Quality Management

Alligator Mills Ltd....
Austria

Cat Mills Ltd. cust...
Austria

66% (&) 78% &

| Health and Safety

A

Bear Mills Ltd. cus...|
Austria

Alligator Spinning ...
Austria

Bear Spinning Inc....
Austria

D-rég5-flo3

I N
Austria
@ @

Bear Spinning Inc....
Austria

Username

7. Visualizar
cadeia de
suprimentos

A.

B.

Clique ‘Supplier Management’
(Gestao de fornecedores)

Clique ‘Supplier Tree’
(Arvore de fornecedores)

Ver fornecedores diretos e indiretos
marcados com certificados (STeP,
STANDARD 100, ORGANIC COTTON,
LEATHER STANDARD)

Cligue no nome da sua empresa para ver
a pontuacao OEKO-TEX® STeP da cadeia
de suprimentos - geral ou para cada
modulo

Avalie os fornecedores de acordo com a
pontuacao OEKO-TEX® STeP - geral ou
para cada modulo



Company Name English(EN) ~ Username

{ Certifications & Services

. = Loty |

Bettina Brand AG |

C7C44YLML I

Company Profile L

Company Profile Product Overview Supplier Management Statistic

Bettina Brand AG

Street 1

95701 Cit

Austria

E-Mail: info@bettinabrand.com

Show this address in the OEKO-TEX® Buying Guida? | Yes |

Your web oddresses:
-

Bettina Brand AG

The first oddress comes from the master data that is connected with your OEKO-TEX® certificates and
cannot be changed. You con deactivate the display of the address in the Buying Guide and indicate any
further centoct addresses,

formats: GIF, JPG, PNG
max. image size: 5 MB Bettina Brand AG
— Street 1

L peemimaee | 95701 City

IW I Austria

Phone
Email: info@bettinabrand.com

Shall this address be displayed in the OEKO-TEX™ Buying Guide?

Logo web link:
This link will be added to AT arT e
your logo and is shown on

the OEKO-TEX™ Label
Check.

| |

Web addresses:
Please separate multiple
addresses with commas

8.

Perfil da

empresa

Para exibicao em oeko-tex.com Buying Guide
(Guia de compra)

A.

B.

F.

Cligue no nome da empresa para alternar
entre 0s menus

Clique 'Company Profile’ (Perfil da empresa)
Visualize seu numero de cliente OEKO-TEX®

Clique ‘Edit’ (Editar) e preencha as
informacoes

Selecione ‘Yes’ (Sim) para mostrar no
Buying Guide (Guia de compra)

Clique ‘Store changes’ (Alteracdes na loja)

(Veja as instrucoes detalhadas do Guia de
compra)


https://www.hohenstein.us/en-us/oeko-tex/buying-guide?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot
https://www.hohenstein.us/fileadmin/user_upload/Downloads_US/OT/myOT/Guia_Listagem_Guia_de_Compras_OEKO-TEX_pt.pdf?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot
mailto:info@bettinabrand.com

MADE IN GREEN STANDARD 100 LEATHER S

Company Name ~ English(EN) ~ Username

< Certifications & Services Company Profile Product Overview Supplier Management Statistic

TANDARD STeP DETOX TO ZERD ECO PASSPORT LABEL EDITOR

Articles / Requests els  Product lines Alerts
Articles 1Bl =n 2 Export xlsx
Submitted
Article name Article number Article internal remark
BLANKET no Sholw supply
chain
Show s I
Testex cushion cover 123 w RRY
chain
Baby shoe 123 SHow SUppiX
chain
& & & & N § | ﬂ
lVArchived articles
L & & N |
Article name Article number EAN Submitted

Bathrobe, 100%Microfiber

2332322222 Show supply chain

9. Gestao
MADE IN GREEN

Clique ‘MADE IN GREEN’

Clique ‘Article/Requests’
(Artigo/Solicitagoes)

Adicione um novo artigo atraves de
‘+Add Article’ (Adicionar artigo)

Reetiquete um produto com o selo
MADE IN GREEN de um fornecedor
através de ‘+Relabel’ (Reetiquetar)

Visualizar e editar artigos existentes,
incluindo sua cadeia de suprimentos

Arquive artigos nao utilizados e
visualize a lista de arquivos

(Ver manuais técnicos MADE IN GREEN)



https://www.hohenstein.us/en-us/oeko-tex/output-control/made-in-green/technical-manuals?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot

)

Company Name ~

| MADE IN GREEN | STANDARD 100 LEATHER STANDARD

English(EN) = Username

STeP DETOX TO ZERD ECO PASSPORT LABEL EDITOR

Articles / Requests Labels  Product lines Alerts
r 8 8 N N N N ]
: Sent Requests
NN BENN BN BEEE BN BN N . -
Receiver ~ Cou ntry Unanswered / Total
QAll
O With unanswered requests
---------------------------I
o e - I Articles / Requests Product lines  Aleris I
poccelec regues's 8 | Received Requests | + Bk | I
Sender “ Counir i
¥ L: 2 Company Name I
I Pending I
I Article name: Towel I
I Article number: 12042 I
I MiG Label Number: M21LM35T8 I
I Article Description: I
I Towel produced from white and dyed terry fabric made of 100% Cotton, 450 gem I
I Used in articles: SET 8PCS BATH TOWELS 100% COTTON.SCALPERS HOME I
I Classifications: I
i Fabrics Confirm request 1
Woven fabric

I Home textiles I

l-—-—-—-—-—-—---—-—-—-—--—-—r-—-—-—-—-—-‘

9.1 Gestao
MADE IN GREEN

Na guia ‘Article/Requests’
(Artigo/Solicitagoes)

G. Revisar solicitacbes de componentes

enviadas e recebidas

H. Confirmar solicitacdes pendentes

recebidas de clientes via ‘Confirm
request’ (Confirmar solicitacoes)

Na guia ‘Alerts’ (Alertas)

Visualizar vencimentos de
componentes de fornecedores diretos
e indiretos, incluindo os certificados
envolvidos na cadeia de suprimentos
do selo

(Ver manuais técnicos MADE IN GREEN)



https://www.hohenstein.us/en-us/oeko-tex/output-control/made-in-green/technical-manuals?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot

OEKO-TEX® Label Check

Want to check on OEKO-TEX" label is official?

Simply enter its number below. All our lobel numbers are case sensitive, If your Label Check does not h
bring up a result, please contoct us. ..

MADE IN 00000000
GREEN Institute

wae oo b om

Enter label number n

19.HIN.66860 x “

The product ID is traceable. ] The cerfificate is valid

STANDARD
00

:::::

STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Certified according to annex 6

Supply Chain

Type of cerfified article:

Woven terry products like towel, beth sheet, bath mat, bathrobe made
of 100 % cotton, cotton/modal, cotten/linen, cotton/polyester,
cotten/recycled polyester, cotton/viscose (bamboo) in raw white,
bleached white, reactive yarn dyed, reactive solid dyed, reactive
orinted (onlv on 100 % cotton. cottan/nolvester. cottan/recvcled

10. OEKO-TEX®
Verificacao de
rotulos

Acesse ‘Label Check’ (Verificacao de
rotulos) em oeko-tex.com

- Rastreie um rotulo OEKO-TEX® MADE
IN GREEN, veja as informacgoes do
artigo e a cadeia de abastecimento
no mapa

- Validar certificados OEKO-TEX®

(Ver guia Verificacao de etiquetas)



https://www.oeko-tex.com/en/label-check?utm_source=hohenstein-us&utm_medium=handout&utm_campaign=ot
https://www.hohenstein.us/fileadmin/user_upload/Downloads_US/OT/All/Verificacao_de_rotulos_OEKO-TEX_pt.pdf?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot

@ Company Name ~

Username

< Certifications & Services Company Profile Product Overview Supplier Management A User management

3 Sign out
N NN NN NN NN DN N B D S S N N N BN SN B B B B B S S N N N S B B B B B S B S B B BN BN B BN NN BN BN N N NN . .y

|
Users I
1
Username Last login Date joined |
|
kimmel Mar 8, 2022, 6:27:34 AM Mar 2, 2015, 7:43:53 AM |
|
newtest Nov &, 2022, 2:57:05 PM Jun 28, 2012, &6:17:40 AM |
L __ B | ----------------------------------------‘
x
Invite user
Please enter the e-mail address you want to send the invitation to.
Please be aware that by doing this, you are granting them full
permissions over your company’s account at myOEKO-TEX™.
o sales@bettinabrand.com
Invitations
E-Mail Invited by Invited on Revoke
| 8 &8 & B B B J
sales@bettinabrand.com bettinabrand S{ Revoke invitation? x i | X Revoke invitation | I

Are you sure you want to revoke your invitation to this user?

----1

11. Gestao de
usuarios

A. Clique no seu nome de usuario no
canto superior direito

B. Clique ‘User management’
(Gerenciamento de usuarios)

C. Ver lista de usuarios ativos

D. Adicione um novo usuario a conta
myOEKO-TEX® da empresa

E. Clique ‘Invite user’
(Convidar usuario)

F. Insira o endereco de e-mail
G. Clique ‘Invite’ (Convidar)

H. Os convites ndo confirmados podem
ser revogados, se necessario



°5ubject You have been invited to myOEKO-TEXE

myOEKO-TEX® Invitation

You have been invited by b.turner@bettinabrand.com to join the company Bettina
Brand AG at myOEKO-TEX® .
Please follow the link below to accept the invitation.

Please follow the link below to accept the invitation.

Subject Your registration at myOEKO-TEX®

myOEKO-TEX® User Registration

The registration at myOEKO-TEX® for your company Bettina Brand AG is almost
complete.

Please follow the link below to complete your registration and set a password for your
account. The link is valid for the next 24 hours.

In case you did not request this you can safely ignore this email.

Complete registration

GSubject Thank you for your registration at myOEKO-TEX®

myOEKO-TEX® User Registration

Thank you for your registration at myOEKO-TEX® for your company Bettina Brand AG!

From now on, you can always log in on the login page using the password you just
set.

-

F----------1

:Set password

Please enter your new password

Enter your new password

Confirm your new password

Mew password confirmation

[
|
I
1
I
1
Mew password I
1
i
I
1
I

11.1 Registro de
usuario

A. 0O novo usuario recebe o e-mail 1de
info@oeko-tex.com

B. Clique ‘Accept invitation’
(Aceitar convite)

C. Receba o e-mail 2 de confirmacao

D. Clique ‘Complete registration’ (conclua o
registro) dentro de 24 horas

* Digite a nova senha

* Cligue ‘Set new password’
(Definir nova senha)

E. Receba o e-mail 3 de confirmacao

F. Faca login na conta da empresa em
myOEKO-TEX®



https://my.oeko-tex.com/customer-portal/public/login/?utm_source=hohenstein-us&utm_medium=handout&utm_campaign=ot

KO-TEX



https://www.hohenstein.us/en-us/oeko-tex/myoeko-tex?utm_source=handout-us-myot&utm_medium=link&utm_campaign=ot

	myOEKO-TEX® Platforma�- Guia de início rápido
	Contents
	1. Accesse myOEKO-TEX®
	2. myOEKO-TEX® Interface �Menu Geral
	2.1 myOEKO-TEX® Interface �Menu de produtos​
	3. Gestão ​�de serviços �OEKO-TEX®
	4. OEKO-TEX® �Editor de�rótulos
	4.1. Editor de�rótulos - Producto
	4.2. Editor de�rótulos - Layout
	4.3. Editor de rótulos - Exportar
	5. Conectar​�cadeia de suprimentos
	6. Ver alertas
	7. Visualizar cadeia de�suprimentos​�
	8. Perfil da�empresa
	9. Gestão               � MADE IN GREEN
	9.1 Gestão�MADE IN GREEN
	10. OEKO-TEX® �Verificação de rótulos
	11. Gestão de�usuários
	11.1 Registro de�usuário
	Slide Number 20

